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Cropinka kypcy B HOAT

MAITY iMm. B.XMeJIbHUIIBLKOTO . .
http://www.dfn.mdpu.org.ua/course/view.php?id=1448

KouncyabTamii Ouni KoHcyILMAayii:

nrocepenu, 3rigHo rpadiky poOoTu kadeapu repMaHcbkoi Gpiiosorii.
OHnnatin-koucynomayii:

yepe3 cuctemy LHOAT MITY im. b. XmenpHUIIBKOTO.

1. AHOTALIA

OK «IHTepmpeTarliss aHTJIOMOBHOTO XYZ0KHBOTO TEKCTY» € HEBIJl'EMHUM CKJIQJIHUKOM CHCTEMH MIATOTOBKY BUKJIAJAviB Ta MEpPEKIagaviB aHTIIHCbKOT
MOBH 3a OCBITHBO-KBajidikamiiHuM piBHeM ‘‘OakanmaBp”’. HaBuampHa mporpama IUCHUIUIIHU Tiependavyae BHBYEHHS MpoOJeM, TOB’S3aHUX 3
IHTEpIpeTaIiero, CTUIICTUKOI, JEKCUKO-(Pa3eosIoriuHUMH, MOPQOJIOTIYHUMH, CHHTAKCUYHHMH, (OHETHYHUMHU Ta TpadiuHUMH CTHUIICTHIHUMH

3aco0aMu.

2. META TA 3ABJJAHHSA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA
Mera uknamanns OK «lHTepnperailis aHITIOMOBHOTO XYIOXKHBOTO TEKCTy» € (POPMYBAaHHS y CTYACHTIB HABHUYOK IHTEpIIpeTallii
KOHKPETHOTO MOBHOT'O MaTepiaiy.

3aBnanns BuBueHHS OK — HaBUMTH MalOyTHBHOTO BUMTEIISA-()UI0I0TA IPOHUKATH Y TIMOMHHY CYTHICTh XYJI0’KHBOT'O TBOPY, 3HAXOAUTH Y TEKCTI
00’€KTUBHI IPUYHUHU HOT0 11€H{HO-€CTETUYHOr0, BUXOBHOTO, EMOIIHHOTO BILIUBY.

3. IEPEJIIK KOMIIETEHTHOCTEH, IKI HABYBAIOTHCSI IIJI YAC ONMAHYBAHHS OCBITHIM KOMIIOHEHTOM

1. InTerpajibHa KOMIETEHTHICTh



31aTHICTE PO3B’SI3yBaTH CKJIAJHI CIELiaNi30BaHi 3a/Jadi Ta MPAaKTU4YHI MpoOJeMH B Taly3i repMaHchkoi (ijojorii Ta mepekiaay B Impoleci
npogeciiinoi agismpHOCTI a00 HaBYaHHA, LI0 Mependavyae 3acTOCYBaHHS TEOpid Ta METOMIB (LIOJOriYHOI HAyKHM 1 XapaKTepU3yETbCs
KOMILJICKCHICTIO Ta HEBU3HAYCHICTIO YMOB.

2. 3arajJbHi KOMIIETEHTHOCTI
3K 3) 3gatHicTb cninkyBaTUCA AepKaBHOK MOBOIO IK YCHO, TaK i MMCbMOBO.
3K 6) 31aTHICTH A0 MOIITYKY, OTIPAIFOBAHHS Ta aHAI3y 1H(MOpMAIlii 3 PI3HUX JDKEper.
3K 11) 3gaTHicTb 3aCTOCOBYBATM 3HAHHA Y NPAKTUYHUX CUTYaLLifAX.

3. ®axoBi KOMIETEHTHOCTI
®K 9) YcBigomneHHs 3acag i TEXHONOTI CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HMX KaHPIB | CTUAIB AepsKaBHOI Ta IHO3EMHUMM MOBaMM.
®K 10) 3patHicTb 34iMCHIOBATM NIHBICTUYHMIA, NiTEPATYPO3HABYMIA Ta CrewjianbHUIA GiN0NOMIYHMIM aHaNI3 TEKCTIB Pi3HMX CTUAIB i XKaHPIB.
®K 11) 3patHicTb 40 HaAAHHA KOHCYNbTALLM 3 4OTPUMAHHA HOPM iITEPATYPHOI MOBM Ta Ky/IbTYPU MOB/IEHHS.
®K 12) 3patHicTb f0 opraHisauii 4in0BOT KOMyHIKaLi.

4. PE3YJIBTATU HABYAHHS
IIporpamui pe3yabratu Hapuyanus (IIPH)

ITPH 2. EdexTuBHO mpartoBaTy 3 iHGopMaIlier: 1o0upatn HeoOXimHy iHopMallito 3 pI3HUX HKEPell, 30KpeMa 3 (paxoBoi JIiTepaTypu Ta eJICKTPOHHUX
0a3, KpUTUYHO aHAII3YBaTU 1 IHTEPIPETYBATH 1i, BIOPSAKOBYBATH, KIacu(iKyBaTu i CUCTEeMAaTHU3yBaTH.

[1PH 4. Posymitu pyHaameHTanbHi IPUHLIUIN OYTTS JIFOJUHU, IPUPOIH, CYCILIbCTBA.

ITPH 8. 3naTu i po3yMiTH CUCTEMY MOBH, 3arajibHi BIACTHUBOCTI JIITEPATYypH SIK MUCTEITBA CJIOBA, ICTOPIIO MOB 1 JIITEPATYp, 110 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH I1i 3HaHHS Y MpoQeciitHiil TiIbHOCTI.

IIPH 11. 3Hatu npUHIUNM, TEXHOJOTIl 1 MPUHOMH CTBOPEHHSI YCHHX 1 MUCbMOBHMX TEKCTIB PI3HUX KaHPIB 1 CTUJIIB AEPKAaBHOIO Ta 1HO3EMHHUMH
MOBaMHU.

[1PH 12. AnanizyBat MOBHI OJIMHUII], BU3HAYATH TXHIO B3aEMOJIII0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SIBUIA 1 TPOLIECH, 1110 iX 3yMOBIIIOIOTb.

ITPH 13. AnanizyBatu i iHTEpIIpETYBaTH TBOPU 3apyOLKHOT XyI0’KHBOT JIITEpaTypH i YCHOT HapOJHOT TBOPUOCTI, BU3HAUATH iXHIO crenudiky it micue
B JIITEPAaTypHOMY MPOLECI.

ITPH 15. 3niiicHIoBaTH JIHI'BICTUYHMM, JTITEpaTypO3HABUMM Ta crieliaIbHUM (PLI0JI0TTYHMM aHali3 TEKCTIB pI3HUX CTHJIIIB 1 KaHPIB.

ITIPH 17. 30upaTH, aHamizyBaTH, CUCTEMAaTU3yBaTH W 1HTepHpeTyBaTu (PakKTW MOBH Il MOBJICHHS W BUKOPHUCTOBYBATHU iX JJIsl PO3B’S3aHHS CKJIAaTHHX
3aja4 1 mpo0eM y crenianizoBaHux cepax npodeciiiHoi isnbHOCTI Ta/abo HaBYaHHSL.



[TPH 18. MaTu HaBUYKH YIPaBIiHHSA KOMIUIEKCHUMH IiIMU 200 MPOEKTaMHU MPH PO3B’sA3aHHI CKIAJHUX MpoOieM y npodeciiiHiil JisIbHOCTI B ranysi
oOpanoi ¢inonoriyHoi crenianizamii Ta HECTH BIIMOBIIANBHICTh 32 MPUHHATTS pillIeHb y Herepe10adyyBaHuX yMOBaX.

5. OBCAI OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTA

Bun 3ansarTs JIeKIii NPAKTUYHI 3aHATTS camocTiiina podora

KiapkicTh roaun 14 26 50

6. MOJIITUKA

IloniTnka akageMiuHOT HOBEIIHKHA Ta €ETHKH:

> He nponyckaTu Ta He 3aIi3HIOBATHCS Ha 3aHATTS 32 PO3KIAIOM;
> BuacHO BUKOHYBaTH 3aBJIaHHsI CEMIHApIB Ta MUTaHb CAMOCTIHHOI poOOTH;
> BuacHO Ta caMOCTIifHO BUKOHYBAaTH KOHTPOJIbHO-MOY/IbH1 3aBIaHHS

> JlotpumyBatucs Koxekcy akaaemiuHoimoOpouecHocTi, mpunsaroro y MJIIY imeni bormana XwmenpHunpkoro Tta Ilomokenus mpo
AkaeMiuHy100pOYECHICTb.

> 3100yBavioCBITH MalOTh IMOCHJIATHCA Ha JpKepena iHdopmalli, y pa3l 3amo3udeHb 1€, TBEPPKCHb, BIIOMOCTEH, JOTPUMYBATUCS HOPM
3aKOHOJIAaBCTBA PO aBTOPCHKE MPABO.

7. CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA



7.1 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (BAT'AJIbHA)

KinbkicTh
rOaANH

Tema

dopMa JitJILHOCTI (3aHATTS,
KiJIbKICTH T'OHH)

Jlitepatyp
a

3aBaaHHA

Bara
OLIIHKH

TepMiH BUKOHAHHSA

Tema 1. Approaches to text Onpa.IUHOBaHHﬂ
. . . JEKIIHHOTO
analysis and text interpretation. .
MaTtepiaiy
Historical Perspective of Text HM?OTOBKa no BIIPOZIOBX BOCBMOTO
X ) : CEeMIHapCHKOTO
Analysis. Aims of the course. | Jlekmis (2 rox.) HABYAJIHHOIO
. 3aHATTS .
18 The pedagogical aspect of text | IIpaktuune 3ausaTTs (6 T0O1.) (1-6) [— 5 cemecTpy  (mepruunit
interpretation. Development of | Camocriitna po6ota (10 rox.) NepioANIHAN
. : 3aBJaHHs TUTst
the prose inWestern Europein . KOHTPOJIb)
: CaMOCTIHOT
XIX-XX centuries.
poboTtu
BIAMOBIAHO IO
HOMEpPY TeMHU
Tema 2. Composition and OnpariroBanHs
structure of the text. JIEKLIIHOTO BIIPOJIOBX BOCBMOTO
Jlexuis (4 rox.) martepiany HaBYaJILHOTO
20 Content and Meaning. Context | ITpaktuuse 3ausaTTs (6 ro1.) (1-6) [ligroToBka 10 5 cemecTpy  (meprumii
of situation. Plot and Plot | Camocrtiitna po6ota (10 ron.) CEeMIHapCHKOTO nepionYHAN
Devices. Theme. The 3aHATTA KOHTPOJIb)
entertaining works of fiction. BMKOHaHHSA




Robert  Lowth and  his
prescriptive grammar.

3aBAaHHA ana
CaMOCTiHOI
pob6oTn
BigMNoBiAHO 4o
HOMepy TemMu

Tema 3. Text organization. Onpa.IfIOBaHH’I
JICKIIITHOTO
Marepiainy
HI,HI:‘OTOBKa o BIPOAOBK BOCBMOI'O
Narrative structures. Point of Jlexuist (2 rox.) COMILBPCRROTO HaBYaJILHOTO
18 View. Types of Narration. Tone | [Ipaxrnane sansrrs (6 ron.) (1-6) SBaHHTT}I cemectpy  (mpyrui
and Mood. Compositional Camocriitna po6ora (10 roz.) VIKOHAHHA nepioguuHum
Elements. Methods of person cavdanya - AW KOHTPOJIb)
) . CaMOCTINHOI
charqcter!zatlon. Interpersonal poBoTH
relations in the text. signosigHo A0
HOMepy TemMU
Tema 4.Text analysis OnpariroBaHHs BIIPOJIOBX BOCBMOTO
Jlexuis (4 ron.) JEKIITHOTO HaBYaJIbHOTO
32 Individual  stylistic manner. | Tlpaktiune 3ausaTTs (8 ro.) (1-6) marepiary cemectpy  (mpyruii
Lexical Level.  Syntactical | Camocriitna po6ota (20 roz.) ITigroToBKa 110 NepioINIHUN
Level. Lexico-syntactical CEMIHAPChKOTO KOHTPOJIb)




Level. Recommended 3aHATTS
procedures of text analysis. BMKOHaHHS
Writing  technique.  Lexical 3aBAaHHA ansa
stylistic devices. Syntactical CaMOCTiNHOI
stylistic devices. po6oTy
BiANOBIAHO 4o
HOMmepy Temun

7.2 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (JIEKIIIHHUH BJIOK)

Tema Jexuii 3mMmicT Jekmii

tema 1. Approaches to text analysis and text | Historical Perspective of Text Analysis. Aims of the course. The pedagogical aspect of text
interpretation. interpretation.

Content and Meaning. Context of situation. Plot and Plot Devices. Theme. The entertaining
tema 2. Composition and structure of the text. works of fiction.

Narrative structures. Point of View. Types of Narration. Tone and Mood. Compositional

Tema 3. Text organization Elements.

Lexical Level. Syntactical Level. Lexico-syntactical Level. Recommended procedures of
text analysis. Writing technique. Lexical stylistic devices. Syntactical stylistic devices.

tema 4.Text analysis




7.3 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (ITPAKTUYHI 3AHATTS)

Tema MNPAKTUYHOT0 3AHATTH 3micT MNPAKTHYIHOI'0 3aHATTH

tema 1. Approaches to text analysis and text interpretation. O6rosopenHst TeMu. BUKOHAHHS TMCbMOBKX 3aBJaHb (1HTepHpeTalis
AQHTJIOMOBHHX XYJIOXKHIX TEKCTIB) Ta iX 0OTOBOPEHHSI.

tema 2. Composition and structure of the text. OOroBopeHHs TeMH. BUKOHAHHS MTMChMOBUX 3aB/IaHb (IHTEPIIPETALlis
AHTJIOMOBHHUX XYJI0’KHIX TEKCTIB) Ta 1X 0OrOBOPEHHS.

OOGroBopeHHs TeMU. BukoHaHHS THCEMOBHX 3aB/IaHb (IHTEpPIPETAIlis
tema 3. Text organization AQHTJIOMOBHHX XYJIOXHIX TEKCTiB) Ta iX 0OTOBOPEHHSI.

OO6roBopeHHs TeMU. BukoHaHHS THCEMOBHX 3aB/IaHb (IHTEpPIIpETAIlis

tema 4.Text analysis i . .
AHTJIOMOBHHX XYJIOKHIX TEKCTIB) Ta iX 0OTOBOPECHHS.

7.4 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (TEMH JJIs1 CAMOCTIMHOT' O OITPAIIIOBAHHSI)

Tema 1J151 CaMOCTIHHHOTO ONPALIIOBAHHA 3mMmicT

Development of the prose in Western Europe in X1X-

. Early 19-th century literature. The Edwardians. The Modernist revolution.
XX centuries

ROBERT LOWTH AND HIS PRESCRIPTIVE GRAMMAR. The bishop's grammar: Robert Lowth and the rise of prescriptivism.

METHODS  OF PERSON CHARACTERIZATION. |Direct and indirect characterisation. Inferring interpersonal relations in narrative
INTERPERSONAL RELATIONS IN THE TEXT. summaries




Individual stylistic manner of the author \Writing techniques

8. BUIU, POPMU TA METOAU KOHTPOJIIO
Mertomau, siki Oy1yTh BUKOPUCTAHI IS OLIIHIOBAHHS PE3YJIbTAaTiB HABUAHHS:
- YCHHII;
- TECTOBUMH KOHTPOJIb;
- MpakTUYHa MepeBipKa Mij Yac MPaKTUYHHUX 3aHSTh;
- KOHTpPOJIb BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTIMHOT po6oTH (IHTEepIIpeTallis TeKCTIB)
- MICYMKOBUH (CEMeCTpOBiil) — eK3aMeH.

[lepiognuHuii KOHTPOJIb CKJIAIAETHCA 3 JIBOX KOHTPOJBHUX poOIT (Tepmia Ti Apyra KOHTpoJbHI ToukH). KoHTposibHa po0OoTa BKIIOYA€E TECTOBI
3aBJaHHSA Ta  BIANOBIAI Ha JBa  pO3ropHyTi mnuTaHHA. Ilepmia KkKoHTposbHa  poOoTa BKJIOYaE TUMTaHHS 3 TeMm  bioky 1.
Approachestotextanalysisandtextinterpretation.compositionandstructureofthetext, npyra konTposbHa po6oTa - biiok 2. Textorganization.textanalysis.

Ex3amMenariiinuii 6iy1eT BKIIOYAE TECTOBI 3aBJAaHHS Ta BIAMOBIAI HA [BA PO3TOPHYTI MUTAHHSA 3 YCIX TEM, Ki BXOJATH J0 MPOTPaMU OCBITHBOTO
KOMIIOHEHTY.

9. KPUTEPII OLIIHIOBAHHSA BIJIMOBIIHO 10 BUAIB KOHTPOJIIO

KoHTposb 3a BUugamMu IissIbHOCTI 3/100yBadiB BUIOT OCBITH 3/1IHCHIOETHCS IMIJITXOM MOTOYHOTO OIIHIOBAHHS 3HaHb (T Yac CeMIHAPChKUX
3aHAThH), KOHTPOJIFO BHUKOHAHHS 3aBllaHb CaMOCTIHOT poOoTu (ece, mpe3eHTallii, TBOpYI MPOEKTH), IMEPIOJAUYHOTO KOHTPOJIO IepioauyHa
KOHTpOJbHa po00Ta, eK3aMeHy. 3a pe3ylbTaTaMd CYMH [IBOX TMEPIOJUYHHX KOHTPOJBHHX pOOIT, OIHKK 32 IOTOYHUN KOHTPOJb Ta
€K3aMEeHallIiHOT OLIHKK BUCTABISETHCS MIICYMKOBA OIIHKA 32 HalloHanbHO10, 100-6anbHoto0 mikanamu 1 ECTS.

3aranbpHa cucTeMa OLIHIOBAHHS KypCy

3a ceMecTp 3 Kypcy IUCHUIUIIHA NpoBOIAThCA nBa mepioguuni koHtpomi (IIKP), pe3ynpTaTu sSKHX € CKIQJHUKOM pe3yNlbTaTiB
KoHTpoJbHEX To4oK nepioi (KT1) 1 apyroi (KT2). Pesynpratt koHTpoabHOiT Touku (KT) € cymotro motounoro (I1K) i mepioguuHoro KOHTPOIIO
(ITKP): KT = IIK + TIKP. MakcumanbHa KibKicTh OaniB 3a koHTposibHY Touky (KT) ckmamae 50 6anmiB. MakcumanbHa KibKicTh OalliB 3a
nepioguunuil KoHTpoib (ITKP) cranoButs 60 % Big MakcuManbHOT KUTBKOCTI OaliB 3a koHTposibHY Touky (KT), To6T0 30 6anis. A 40 % 6aiis,
TOOTO pemira 0aniB KOHTPOJIBHOT TOUKH, € OaTu 32 MOTOYHUN KOHTPOJb, a came 20 6amiB. Pe3ynbTaT MOTOYHOTO KOHTPOIII0 OOUHUCTIOIOTHCS SIK
cepeIHbO3BAXKEHA OLIIHOK (XCp) 3a AISIBHICTh 37100yBaua Ha MPAKTHUYHUX (CEMIHAPCHKUX) 3aHATTSX, 10 BXOJATH B YMCIIO MEBHOI KOHTPOJIBHOT
Touku. J[ns TpaHcdepy cepenHbo3BakeHO1 OoIiHKK (Xcp) B Oanu, mo BxoaaTh A0 40 % O6aniB kontposbHoi Touku (KT), Tpeba ckopuctatucs



dopmymnoro: ITIK = (Xcp)* 20 / 5. Takum 9rHOM, AKIIO 3a MOTOYHUN KOHTpOJb (ITK) BUIIB misiTbHOCTI 3100yBava Ha BCiX 3aHATTAX Xcp = 4.1
Oauu, siki Oynu no nepioanunoro kourpouto (ITKP), To ix nepepaxyBanus Ha 20 6aniB 3xificHioeTbes Tak: [IK=4.1x 20/5=4.1*4=16.4// 16
(6aniB). 3a nmepiogumunmii koHTposb (IIKP) oTpumano 30 6anis. Toxi 3a kouTpoabHy TOouKy (KT) O6yne orpumano KT = IIK + ITIKP = 16 + 30 =
46 (GauiB).

3n00yBay BUIOT OCBITH Ma€ MPaBO HA MiIBUIICHHS PE3yJbTaTy TUIBKU OAHOTO mepiogumyHoro kKoHTpoito ([IKP) mporsrom nBox TmkHIB
IICJIst HOTO CKIIaJaHHs y BUTIAJIKY OTPUMaHHS HE33aJ0BUIHHOI OLIIHKH.

[TimcyMKOBUM KOHTPOJIEM € €K3aMEH, Ha MOTo cKiIaanHs HamaeThest 100 GairiB 3a BUKOHaHHS TeCTiB (a00 3a/1a4 uM 3aBJaHb IHIIOTO BULY).
3aransHuil peiTuHr 3 qucuuiiiay (3P) cxinagaerbes 3 cymu Oanis (E), oTpumanux Ha ek3ameHi, 1 niicyMKoBoi ouiHkd (I10) Ta AimuThC S HaBILI.
3P=(I0O+E)/2.

3n00yBay, KMl HaBYA€ThCS CTAOUIBHO HA «BIIMIHHI» OI[IHKM 1 caMe Takl OLIIHKM Ma€ 3a MepIlOJANYHI KOHTPOJIl, HAKOMUYY€E BIIPOJIOBXK
BHUBUYEHHS HaBYaJIbHOTO Kypcy 90 1 Oiibiie OaniB, Mae MpaBoO HE CKIAJATH €K3aMeH 3 JaHOi AUCUHUILIIHY.

3n00yBa4u 3000B’SI3aHMI BIAMpAIIOBAaTH BCl TPOMYIIEHI CEMIHAPCHKI 3aHATTS MPOTATOM JBOX TIDKHIB. HeBimmparboBaHi 3aHSTTS
(HEBUKOHAHHS HABYAIHHOTO IJIAHY) € MIACTaBOO IS HENOMYIIEeHHS 300yBava /10 MiACYMKOBOTO KOHTPOJIIO.

KpuTepii o11iHIOBaHHS TOTOYHOTO KOHTPOJIIO Ha CEMIHAPCHKUX 3aHATTAX (YCHE, MMCbMOBE OMUTYBAHHS):

«5» —37100yBa4 B TOBHOMY 00Cs131 BOJIO/Ii€ HABYAIILHUM MaTepiajioM, BUTLHO CAMOCTIMHO Ta apryMEHTOBAHO HOTO BUKJIAJAE ITi/ YaC YCHUX
BHCTYIIIB Ta MUCHbMOBUX BIMOBiEH, TITMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHUX MMUTAHb Ta MPAKTUYHUX 3aB/IaHb, BAKOPUCTOBYIOU M TIPU
IbOMY HOPMAaTHUBHY, 000B’S3KOBY Ta IOJATKOBY JiiTepaTypy. [IpaBuiIbHO BUPIIIUB yCi TECTOBI 3aBJIaHHsI. 3aTeH BUIUIATH CYTTEB1 O3HAKU
BHUBUYEHOTO 3a JIOTIOMOTOIO OIIEpalliii CHHTE3Y, aHaJi3y, BUSBJISITH TPUIHMHHO -HACIIIKOBI 3B’ SI3KM, (JOPMYBATH BUCHOBKH 1 y3arallbHEHHsI, BUIBHO
omnepyBaTu (pakTamMu Ta BiJOMOCTSIMHU.

«4» — 3700yBay JOCTaTHHO IMOBHO BOJIOJI€ HABUAJLHUM MaTepiajJoM, OOIpPYHTOBAHO MOTrO BUKJIAJAE I YaCc YCHUX BIJIMOBiAEH, B OCHOBHOMY
PO3KpHUBAE 3MICT TEOPETUYHUX MUTAHb TA MPAKTHYHHX 3aBJlaHb, BUKOPUCTOBYIOUH TP IIbOMY HOPMAaTHBHY Ta 000B’I3KOBY JIiTEepaTypy. Aje npu
BUKJIaJIaHHI JEIKUX MMUTaHb HE BUCTAYa€ JOCTATHHOI INIMOWHM Ta apryMeHTalii, JOMyCKalOThCS NPU IBOMY OKpEMi HECYTTEBi HETOUHOCTI Ta
He3HauH1 NOMUJIKH. [IpaBuibHO BUPIIKB OUIBLIICTH TECTOBHX 3aBlaHb. 3700yBau 3/1aT€H BUAUIATH CYTTEBI O3HAKM BHUBYEHOTO 3a JIOTIOMOIOIO
omepariii CHHTE3y, aHaNIi3y, BUSABJISATH MIPUYUHHO-HACTIIKOBI 3B SI3KHU, Y SIKUX MOXKYTh OyTH OKpeMi HECYTTEB1 MOMUIKHU, (POPMYBATH BUCHOBKH 1
y3arajJbHEHH:, BUILHO ONepyBaTH (pakTaMu Ta BiTOMOCTSIMHU.

«3» — 3100yBau B I[UIOMY BOJIOJIi€ HaBYAIbHUM MaTepialioM, BUKJIAJa€ HOro OCHOBHMH 3MICT IiJ] Yyac YCHUX BIANOBiAeH, ane 0e3 riamOokoro
BCEOIYHOIO aHai3y, OOIPYHTYBAaHHS Ta apryMEHTallli, JOIMYCKalo4YH MPHU I[bOMY OKpPEeMi CYTT€B1 HETOYHOCTI Ta MOMMIKHU. [IpaBuibHO BUpIIUB
MIOJIOBUHY TECTOBHUX 3aBIaHb. Ma€ yCKJIaIHEHHsS MiJl Yyac BUJUIEHHS CYTTEBUX O3HAK BMBUEHOTO; I Yac BUSABJIEHHS NPUYMHHO-HACIIIKOBUX
3B’A3KIB 1 (pOpMyITIOBaHHS BUCHOBKIB.

«2» — 3100yBay He B MOBHOMY 00cCs31 BOJIO/IE HAaBUAIBHUM MartepianoM. dparmeHTapHO, MOBepxoBO (0e3 aprymeHralii Ta oOIpyHTYBaHHS)
BUKJIA/Ia€ MOTO0 MiJl Yac YCHUX BIANOBiIEH, HEIOCTAaTHHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHUX MUTAHb Ta MPAKTUYHUX 3aBAaHb, JOMYCKAIOUYH MPH IIbOM Yy



CyTTEBI HETOYHOCTI. [IpaBUIILHO BUPIIIMB OKpeMi TECTOBI 3aBAaHHsS. be3cMCTEMHO BiIiisie BUIMAIKOBI O3HAKKM BHUBUEHOTO; HE BMi€ 3pOOUTH
HalmpocrTimi onepanii aHai3y i CHHTE3Y; pOOUTH y3arajJbHEHHs, BACHOBKH.

Kpurepii oniHrOBaHHS MEPi0OANIHOTO KOHTPOITIO

KonTponpHa poboTa BKIIFOUAE TECTOBI 3aBJAaHHS Ta BIIOBII Ha IBa PO3TOPHYTI MUTaHHA. MakcuManbHa KuTbKicTh O6amniB — 30.

[’sTh TecToBUX 3aBHaHb 1O 2 6anu — 10 Ganis.

J1Ba po3ropHyTi nuTanHs no 10 Oamis.

Poszrophyri BignoBiai Ha 2 3aBAaHHS OLIHIOIOTHCS 3a 10-0aibHOIO 1IKAJIO0.

10-9 GaniB: 3100yBay Jgae BUUEPITHY BiJAOBIIb HA TOCTABJICHE TUTAHHS 1 BUSBJISE TIMOOKI IPYHTOBHI 3HAHHS 3 TIeBHOT TeMH. CIIpOMOKHIH
MUCJIUTH HECTAHJIAPTHO, JaBaTH OPUTiHAJIbHE TIyMaueHHs MpoOieM, 3/1aTHICTh CaMOCTIHHO IHTEPIPETyBaTH, y3arajlbHIOBaTH, pOOUTH BUCHOBKH
Ha OCHOBI KOHKPETHOTO MaTepialy..

8-7 GaiB: 3700yBay MPaBHILHO 1 MaiiXKe B JIOCTATHHOMY 00CsI31 JIaB BiIOBIAb HA MOCTABIICHE MUTAHHS, 10 MATBEPKYE HOTO TIHOOKI
3HAHHS 3 MIpeIMEeTa, OKa3aB PO3YMIHHS TEMH, aje Il He 30BCIM MPaBUIbLHO MOXE BUKOPHCTATU 3HAHHS Ha MPaKTUI. Mae He3HAYH1 TOMUJIKH Y
BHKJIQ/I1 MaTepiany.

6-5 O6aym: 3100yBay HEJOCTATHHO OPIEHTYETHCS B MaTepialli, HE 3aBXKIU MOXKE CAMOCTIHHO MTPOAHAII3yBaTH 3allPOTIOHOBAHKI MaTepiai; He
Jla€ BUYCPITHOT BIIMOBI I HA KOHTEHTI TUTAHHS.

4-3 Ganu: 3100yBay IOMYCKA€E CYTTEBI IOMUJIKK y BUKJIA/1 MaTepially, MOPYIIIYE JIOTIKY BIAMOBI/I, BIITBOPIOE MaTepiall Ha eJIEMEHTAPHOMY
piBHI.

1-2 GaniB: 3700yBa4 HE 3MII BUKJIACTH 3MICT TUTAHHS, TTIOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepialli, TOMYCKAIOUX MPH IbOMY CYTTEBI HETOYHOCTI.

0 GamiB: BiAMOBIAb BIACYTHS

KpuTepii o1iHroBaHHS MiICYMKOBOTO (CEMECTPOBOI0) KOHTPOIIO

[TincyMKOBHi1 KOHTPOJIb 3 AUCHUIUTIHU «[HTepIpeTalis XyA0KHOTO aHTJIOMOBHOTO TEKCTY» BiIOYBaeThCs y (hopMi ek3amMeHy.

Ex3amenaniiinuii 6ieT BKII0Ya€ TECTOBI 3aBJJaHHs Ta BIANOBI/A1 HA JBa pO3rOPHYTI MUTaHHA. MakcuManbHa KitbKicTh 6anis 100.

Tecrosi 3aBnanus 20 TecTiB no 2 Ganu.

Po3sropHyTi BiJNoBi/i Ha /1Ba 3aBJIaHHS OLIHIOIOTHCS 3a 30-0aIbHOIO IIKAJIOLO.

25-30 6aniB: 3100yBay Ja€ BUYEPIHY BiINOBIIb HAa MOCTaBJIEHE MUTAHHS 1 BUABISE TTTMOOKI I'PYHTOBHI 3HaHHA 3 MeBHOI TeMH. CIpoMOXKHIM
MUCIIUTH HECTaHAAPTHO, JaBaTU OPUTiHAIbHE TIyMadeHHs Mpo0JieM, 31aTHICTh CAMOCTIIHO IHTEpIPEeTyBaTH, y3aralibHIOBaTH, pOOMTH BUCHOBKU



Ha OCHOB1 KOHKPETHOTO MaTepiany. 31[aTeH BUJUISTH CYTTEBI O3HAKH BHBYEHOTO 32 JOMOMOTOIO OTepalliii CHHTE3Y, aHali3y, BUIBIISTUA P NYMHHO-
HACITIKOBI 3B’s13KH, (POPMyBaTH BUCHOBKH 1 y3arajJbHEHHs, BUIbHO ONIepyBaTH (paKTaMHU Ta BiIOMO CTSIMHU.

19-24 6aniB: 3700yBay4 MpaBUIIBHO 1 MaikKe B JJOCTAaTHHOMY OOCS31 IaB BiIIIOBIIb HA MOCTABJICHE MUTAHHS, IO MIATBEPKYE HOTO TIIMOOKI 3H aHHS
3 MpeaMeTa, TI0Ka3aB PO3yMiHHS TeMH. AJle IPH BUKJIQAAaHHI IESKUX MMTaHb HE BUCTAYA€ JOCTATHROI TTIMOMHY Ta apryMeHTaIlii.

13-18 Gaym: 3m00yBay HENOCTATHBO OPIEHTYETHCS B MaTepiaili, TOBEPXOBO CIpUMaE HOTO 3MICT, HE 3aBXKIU MOXKE CAMOCTIHHO NpOaHATI3yBaTH
3arponoHoBaHMu Marepiai. He 31aTeH BUALIATH CYTTEB1 O3HAKU BUBYEHOTO.

7-12 6anu: 3700yBay omycKae CyTTEBI MOMMJIKMA y BHKIIAZl MaTepiaily, MOPYIIye JIOTIKY BIANOBIII, BIITBOPIOE MaTepiajl Ha €JIEeMEHTApHOMY
piBHI. Jlomyckae 6araTto cyrTeBMX MOMMJIOK Y BUKJIAIEHHI MaTepiaiy.

1-6 GaniB: 3700yBay He 3MII BUKJIACTH 3MICT UTAHHSI, IOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiaiii. bescucreMHO BIUIA€ BUMTAIKOBI O3HAKH BUBUEHOTO.

0 GauiB: BiANOBIAb BIACYTHS.
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